TEZKIRELERDE SIiRIN AHENGINi BELIRTEN
KELIMELER UZERINE

On the Harmony Creating Poetic Words in Tezkires

A propos des mots qui definissent la musicalite de la poesie dans les
biographies traditionnelles
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OZET
Tezkire yazarlari siirleri ve sairleri bir takim kelimelerle degerlendirirler. Bunlarin arasinda siirin
ahenkli oldugunu gosteren sifatlar vardir. Siirde ahengi s6z ve ses tekrarlari, ritim ve dogal soyleyis saglar.
Tezkirelerde ahenkli siirler selis, selaset, mevzan, abdar, gtzin vb. sifatlarla nitelenir.
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ABSTRACT
The authors of tezkire evaluate the poets and their poems by using some words.Among them there are
some adjectives which shows that the poem is harmonious. Word and sound repetitions, rhytym and natural
way of saying provide the harmony in poetry.The adjectives such as selis, selaset, mevzan, abdar, gizln are

used to describe harmonious poems in Tezkires.
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fiuaré tezkireleri sairler ve onlarin
eserleri hakkinda bilgi veren kitaplar-
dir. Edebiyatimizda XV. yy.in sonlarinda
AlT Sir Nevayi'nin Mecélisi’'n-nefd’is
(y.1491) adh tezkiresi ile baslayip XX.
yy. baslarina kadar devam eden ve kirka
yakin eserin kaleme alindigi bu gelenek
gergevesinde, edebiyat tarihimiz icin son
derece kiymetli bilgiler verilir. Cesitli ta-
rih kitaplari ile bir kisim meslek sahip-
lerini konu alan hal tercimeleri disinda
suara tezkireleri bugiin bile hala birgok
sair i¢in tek kaynak olma o6zelligini str-
durmektedir. Her ne kadar tezkirelerde
kaydedilen batan bilgi ve degerlendir-
melerin dogrulugu ve tarafsizhgi tartis-
ma konusu ise de, bu kaynaklar gerek
ihtiva ettikleri biyografiler ve gerekse bu
biyografilere bagh olarak verilen érnek-

* Gazi Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi.

110

ler itibariyle edeb? malzemeyi bugine
tasimay1 basarmistir. Ginimuizde oldu-
gu gibi her biyografi yazarinin veya eles-
tirmenin bir yazar veya sair hakkinda
butindyle ayni kanaat ve degerlendir-
melerde bulunamayacagi da tabiidir. Di-
ger taraftan tezkirecilere ait bu goris ve
yorumlar, bir bakima Osmanli siirine
devrin elestirmenlerinin bakis tarzini
ortaya koyar.

Tezkirelerde hem sairin edebf Kisi-
ligi hem de siirleri icin pek ¢cok degerlen-
dirme sifati kullanilir. Bu sifatlarin s6z-
luk anlamlarina bakarak neler kastedi-
lebilecedi konusunda bir sey sdylenebi-
lirse de, devrinin birer sanat ve elestiri
sOzcligl olarak bunlarin buginkinden
az cok farkl, ¢aginin edebfi-estetik bilgi,
kaltur, dustunce ve anlayislarindan kay-
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naklanan kendine 6zgl bir anlam tasi-
diklari da muhakkaktir. Ancak tezkire-
ler birer bilgi veya nazariyat kitabi ol-
madigi igin, bu konularda tezkirecilerce
yapilmis bir tanimlama veya aydinlatici
aciklamalara rastlanmaz. Tezkirelerde
bu konularda rastlanabilecek bilgi veya
aciklama, ancak, kullanis yeri, sebebi,
vesilesi ve ozellikle belirli siir parcalari-
nin somut elestirisi dolayisiyla belirecek
bir takim ipuclarindan ibaret kalmakta-
dir (Tolasa 1983: 364).

Bu makalede, XVl.yy.da Anadolu
sahasinda yazilmis Hest Behist (Sehi
Bey, y.1538); Tezkire-i Sueara (Latiff,
y.1546); Mesaeiri’s-sueara (Asik Celebi,
y.1568); Gulsen-i Sueara (Ahdf, y.1593);
Tezkire-i Sueara (Beyant y.1597); Kin-
hirl-Ahbar ( Gelibolulu Alf, y.1598)'In
tezkire kismi Uzerinde duruldu ve soz
konusu eserlerdeki siirin ahengini goste-
ren sifatlar degerlendirmeye tabi tutul-
du.

Bu ¢alisma, hentiz baslangi¢ safha-
sinda oldugu icin dar bir alanla sinirlan-
dirildi. Daha sonra, butlun tezkireler ele
alinarak karsilastirmali bir degerlendir-
me yapilacak ve bu sifatlarin -en azin-
dan bir kisminin- terim olup olmadiklari
belirlenmeye calisilacaktir.

Seht, Latiff, Asik Celebi, Ahdi, Be-
yanive Gelibolulu Al’'nin Tezkirelerinde
siir de§erlendirmelerinde kullanilan 295
adet kelime veya kelime grubu tespit
edildi. Ayni manaya geldigi dusuntlen
sifatlar bir grupta toplandil Bu sayi di-
ger tezkireler tarandiginda daha da ar-
tabilir. Bu kelimelerin/sifatlarin hepsi
olumlu ifadeler degildir. Ancak, olumsuz
olanlar yani siiri kotller mahiyetteki
ifadeler cok azdir.

Tezkire yazarlari s6z konusu sifat-
lar1 daha ¢ok sairin edebf Kisiligini ya da
siir gucunu belirtirken kullanirlar. Siir
orneklerinden hemen o6nce siiri tavsif
edecek sekilde yazilmis sifatlar daha az-
dir. Bu sebeple drneklerle pekistirerek
bir degerlendirme yapabilmek guglesir.
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XVI. asir tezkirelerinde ahengi be-
lirten sifatlara gegmeden énce Divan si-
irinde &henk Uzerinde kisaca duralim:
Siir, dilin en Ust seviyede kullanildig bir
ifade bigcimidir. Malzemesi dil olan sair,
hislerini ve dusldncelerini en guzel bi-
¢imde ifade edebilmek icin dilin butin
imkéanlarini sonuna kadar yoklamak ve
kullanmak zorundadir.

Bilindigi Uzere Divan siirinde hatta
susli nesirde “hakim olan, sdylenilen
sey degil, soyleyis tarzidir”. Bu edebiyat-
ta, sanatkar bir 6lcide imkanlari hazir
bulur, bu hazir malzeme Uzerinde yo-
gunlasir ve eserine Usldbunun damgasi-
ni vurabildigi nispette sair olurdu. Sup-
hesiz bu zor bir istir. Clnku, “bir yazarin
ozelligini ele aldi§1 konudan cok, onu ele
alis, isleyis ve ifade edis tarzi tayin eder.
Her devrin ortak bir dili oldugu gibi, or-
tak bir GslGbu da vardir. Divan sairleri-
nin dil ve UslObu birbirine benzer. Buna
devir GslObu diyoruz”(Kaplan 1987:433)

Klasik Edebiyat konusunda pek ¢ok
olumsuz elestiri yapilmasina ragmen,
onun gerek siirinde, gerekse nesrindeki
ses unsurlari yani ahengi konusunda
her zaman olumlu goérusler ileri surul-
mustdr. Divan sairleri (hatta yazarlar)
kelimelerin ses degerlerinden azamf 6l-
¢tde faydalanmislardir.

Peki ahenk/aheng nedir? Ahengi
saglayan unsurlar nelerdir? Ahenk, bir
butint teskil eden pargalarin veya un-
surlarin estetik dlgtler icinde birbiriyle
uyusmasi anlamina gelen, cesitli ilim ve
sanat dallarinda kullanilan terimdir.
Edebiyat terminolojisinde &ahenk, usl0-
bun bir niteligi olarak siir ve nesirde ke-
lime ve cimlelerin, adeta bir musiki te-
siri yapacak sekilde ardarda getirilme-
siyle saglanan uyumdur (Macit 1996:15).

Ahengi olusturan unsurlar sz tek-
rarlari (birli s6z tekrarlarindan-besli sz
tekrarlarina kadar); ses tekrarlari (para-
lelizm,armoni); ritim (vezin, kafiye ve re-
dif)dir. Ayrica, rahat ve dogal soyleyis
tarzi da ahengi saglayan, dolayisiyla si-
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iri cekici kilan unsurlardandir. Konus-
ma dilinden, konusma dilindeki kalip-
lasmis unsurlardan faydalanilarak do-
gal sdyleyis yakalanabilir.

Divan siirinde ahenk kelimesi me-
tin icinde bazen sbézcik anlamiyla ama
daha ¢ok musiki terimi olarak geger. Su
beyitlerde musiki icrasinda ortaya ¢ikan
nagmeye eslik etmek suretiyle olusturu-
lan uyumdan sbz edilmektedir:

Mutrlb eger saz eyleye nevr(zda agaz eyleye
Gayende seh-naz eyleye zengdle tut Ahengi sen
Seyht
Ruhlarun medhin ser-agaz etdi Bakl bagda
Dusdiler hep yanina bilbuller &heng etdiler
Baki

Ayrica, Divan sairleri gazellerin bil-
hassa makta beyitlerinde kendi siir go-
rasleriyle ilgili kullandiklari mevzQn,
sells, selaset ve fesahat gibi kavramlarla
siirin ritmini saglayan o6lclye, sozln
ahenk ve akicihigina isaret ederler(Tola-
sa 1982:14-46) .

Necatl bahr-1 esednn nedendir pur-giher boyle
Selasetde letafetde hemana bir akar sudur
Necati
Dil ¢cesme-i belagat ana laledir kalem
Ab-1 zulali sier-i selaset-sieardur
Bak1

Tezkirelerde &henk bildiren sifatla-
ra gelince, bu ¢alismada ele alinan tezki-
relerde bir siirin ahenkli oldugu selis, se-
laset, mevzan kelimeleriyle belirtilir. Bu
sifatlara eda ve elfazi dahil edenler de
vardir (Macit:1996). Ancak, 6rnek siir-
lerden hareketle edéa ve elfazi dhenk bil-
diren bir sifat olarak géremedik.

XVI. yy.da Anadolu sahasi Tirk
Edebiyatinin ilk tezkire yazari olan Se-
hi, selaset ve selis kelimelerini kullan-
masina ragmen bu sifatlarla nitelenen
hi¢c 6rnek almamistir. Ahmed Pasa: Fa-
sih ve belig sairdir. Bunun siirinde olan
selaset ve letafet bir sairin dahi siirinde
yok (Sehi Bey: 38) gibi érnekleri ¢oktur.
Seht, siir drneklerini ya hic¢ bir sifatla
tavsif etmez ya da meshdr, gizel, mu-
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hayyel, mevize vb. kelimelerle verir. La-
tif? selis sifati olumlu ve olumsuz deger-
lendirmelerde kullanilir, ancak Seht'de
oldugu gibi sadece sairin siirini dverken
sarfeder. Selaset sifatina ise rastlanma-
mistir. Beyani Tezkiresinde, selis ve se-
laset sifatlari siir degerlendirmelerinde
gecer. Kunhi'l-ahbar'da ise selis’i gore-
medik. Selaset de olumsuz degerlendir-
melerde seléset eksikligi seklinde zikre-
dilir. Asik Celebi ve AhdT bu sifatlari da-
ha cok sairin siiri icin kullanmalarina
ragmen oOrnek aldiklari birkag siiri de-
gerlendirirken de yazmislardir.

Selis-selaset: Bu sifatlarin sézluk
manalari akici, dizgin ve akicilik de-
mektir. Asik Celebi'nin bu sifatlari s6z-
luk manalarinda ele aldigini distnuyo-
ruz. Selfs ve selaset, siirin genel durumu
icin oldugu kadar, sadece kelimeleri ve-
ya edasi icin de kullaniimistir. Bundan
hareketle bu tabirlerin siirin sadece sek-
li icin niteleyici sifatlar olduklar: soyle-
nebilir. Bidar’'nin su matla’ selis olarak
nitelendirilir:
Goz g6z itdim cism-i zari navek-i dildardan
Ser-be-ser cesm oldum amma toymadum dildardan

Bu beyitte goz géz etmek deyiminde-
ki tekrarlar, gozle ayni manaya gelen
cesm ve didar kelimelerinin ardarda si-
ralanmasi, iki misrain da goz goz ve ser-
be-ser gibi kelime tekrarlariyla baslama-
si Celebi'nin beyti selis bulmasini sagla-
mis olmalidir. Asik Celebi gibi Ali'nin de
selis ve selaset kelimeleri ile nitelendir-
digi asagidaki siirin gor- fiili ve g6z ismi
etrafinda odaklandi§i dikkati ceker.
Kunhd’l-ahbar'da, Visali: ... Necati ga-
zellerine bin&den kendd si'rinder. Kin-
hu’l-ahbar'da, ulmasini saglamis olmali-
dir

Nazm:
Gozlerumdur guzelim gdzini can ile seven
Goze goster gdzuni gozden irag olma igen

Gormek olmaz iki gézim gibi gtizeli veli
Gormusem g6z seni gérdukde iki gézimi ben
(isen 1994: 169).
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FuzulPnin su kit'asi da Asik Cele-
bi'ye gére sarab-1 hos-guvar gibi selis ve
abdardir.

Gayiya bu ¢esme bir sakka durur
Réah-1 Hakda tesne eyler clst u cQ

Lulesi anun dehendur su dili
Dil doker her kimse olsa ra-be-r

Su gibi ezberlemis okur revan
Macera-y1 dehri her dem sQ-be-sQ

Onine kim gelse dir tarih iciin
Huseyin ile Hasan eiskina su

Bu tarih kitasinda ¢cesmenin susa-
yanlara su dagitan bir sakaya benzetil-
mesi, cust-u-cQ, rd-be-rG, sG-be-sG kafi-
yeleriyle suyun adeta cesmeden ahenkle
siril siril akisinin hissettirilmesi yani
mana ile seklin uyumu, dil dékmek ve su
gibi ezberlemek deyimlerinin ifadeyi zen-
ginlestirmesi siiri akici kilmistir.

Seléaset (-es’ar, -si'ar,-nima), selis (-
i dilkes, -ziba), Ahdi'de de akicilik mana-
sindadir. Mehemmed Pasa: El-hak sela-
set-i esear ve letafet-i guftarlari ma-i ca-
rivar bir mertebede selis U revan ve mah-
sQr-1 gesme-i hayvandur. Hikminin su
Uc beyti de selis-i ziba'dir:

Tifl-1 dil kaddin gorup ‘iska elifden basladi

Rabbi yessir 1a tuassri Rabbi temmim bi’'l-hayr

Gam u gussa elem hicran figan u matem U hasret
Bisirdi bagrumi cana kebab itdi yidi zahmet

Nael kesdiim bedende hemc¢i kamer
Tabiku'n-naeli bi'n-nael didiler (Solmaz 1995:163-
164)

Bu beyitlerin ikisi Gelibolulu
AlTnin Kiinhi'l-ahbar'inda da gecmekte-
dir. Ancak AIT beyitleri guzide olarak
tavsif etmektedir (isen 1994:302).

MevzOn kelimesi sadece Ahdi'de
vardir ve siir drnegi mevcut degildir.
fiemsi-i Divani: Farsi gazelleri bi-hadd
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bi-ma’'na edalari la-yueaddur. Ahyanen
nazminda bir misrae yahud bir beyt-i
mevz{in u maena bulunursa siiphe vi sa-
yibe yok ki ani gayrden sirkat itmis (Sol-
maz 1995:146).

XVI. asir tezkirelerinde Eda ve elfaz
siir degerlendirmelerinde ge¢mez. Adi
gecen tezkirelerde, selis, selaset, mevzlin
kelimeleri disinda baska sifatlar da
ahengle tam ortismese bile dhenge ya-
kin manada kullanilir. Bunlardan bazi-
lari abdar, guzin, guzide, ceste, garra,
nefis, hab, latif, letafet-siear, fesdhat, za-
rif, nazikane ve rakik'tir. Bu sifatlar icin-
de anlam olarak digerlerinden daha
farkh oldugu icin &bdar tGzerinde dur-
mak istiyoruz.

Abdarm sézlik manasi sulu, taze;
parlak; saglam vicutlu; nidkteli; zarif,
guzel; hos; su veren hizmetgi'dir. Tespit-
lerimize gore abdar sifati selis veya sela-
set kelimelerinden biraz daha genis an-
lamda kullanilmis olmakla beraber
ahengi belirten sifatlardan biridir. Ab-
dar, orijinal sdylenmis ifadeler icin de
kullanihir.

Taliba saey-1 belig it kQy-1 yare varigér
Cani canane virup terk eyle yogi vari gor

Kay-1 dil-berden ge¢ ey zahid kemale talib ol
ArzQ-y1 cenneti ko cehd idip didari gér

Cesme-i dil-ber hism ile ussaki katl eyler dime
Murdeler ihya iden lael-i Mesih-aséari gor

Zulf-i dil-ber halka halka rly-1yar tzreyatur
Ser-te-ser kilmis ihata genc-i hiusni mari gor

Zehr-i kahrindan ne gam ‘usséka aedanun dila
Lutfeyle eAsika sirin seker-guftari gér

Sah-1 15k emrin koyup gel ‘akla uyma ey Selim
Sahne buyrugi nedir hilkm eyle sen hiinkéari gor
(Kilig, 1994:CXXXIV)

Siirde gor redifi, cani-canane/ cen-
net-cehd/ hikm-htnkar/ ussak-sirin-sek-
ker gibi ayni sesleri barindiran kelimele-
rin ardarda kullanimi, bir baska deyisle
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asonans ve aliterasyonlar, halka halka,
ser-te-ser gibi kelime tekrarlari, zincirle-
me tamlamalarin olmamasi gazeli akici
kilmis. Siirde 1 (17), r (26), & (14)kere
kullaniimistir. L/r akici seslerdir. A da
akicihgr destekler. Siirin redifi olan gor
fiilindeki r sesinin de akici bir ses olma-
sI bu tavsifte etkili olabilir. 11.Selim’in
bu gazelinin son beyti i¢in Beyant de ab-
dar der.

Ahdi’de de abdar denilen siirlerde
aliterasyonun hakim oldugu goértlmek-
tedir. R sesinin ¢ok gectigi asagidaki si-
irde aliterasyon dnemli bir ahenk unsu-
rudur. Bu érnekte goérdagimaiz ikinci bir
husus da benzetmeye esas olan unsurun
siir icinde ge¢cmesidir: gazel-i abdar, ma-
nend-i ddrr-i sehvar.

I1zari:

Bu gazel-i abdar dahi manend-i dirr-i sehvar anla-
rundur.

Girmedi silsile-i ‘iIska ¢t durr-i flahvar
Depesini delerek katdi katare leb-i yar

Sine sadrina geciirse yiridur navekini
Gozuni agdi gordi bu zahm-i ten-i zar

Alimaz zerre-i hak-i rehini ¢gehremden
Kuri yire akidur yasini cesm-i diir-bar

Aldanup bad-i seher éyktunur imis ruhuna
Dedanup bad-1 seher dykunir imis ruhuna
Dirr-i dendani peyamin sadef-i deryadan

Tatlu diller doker almaga elzari enhar

abdar denilen bir baska gazelde de
d ve r seslerinin hakimiyeti ve tenasu-
bin yogunlugu dikkat ¢eker.

Mesamt Bey'in siirlerinden ses ben-
zerligine dayali bir gazel secilir. Bu siir
de abdar olarak nitelendirilmistir. Or-
nekte dikene redif olarak tekrarlanir-
ken kafiyedeki -an hecesi ve siirin tama-
mindaki k ve g seslerinin tekrari siirde
ahengi saglayan husus olmustur. Mesa-
mi Beg: Masadak-1 guftar bir gazel-i ab-
dar...

Bosala kise-i kan kase-i eumman dukene
Ne gam-i dil ne nem-i dide-i giryan dukene
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fiol kadar arayayin sahid-i maksGdumi kim
Cust U chda talebum rahsina meydan dukene

Cekmezem gam cekerem g¢esmiime hak-i kademun
Eger ey ndr-1 basar kuhl-1 Sifahan dukene
Dideden han-1 ciger olmaya bir dem hali

Bahrler berr olsa derya-yi firavan dukene

Gide mi fikr-i leb-i yar Mesami dilden

Kandan hic ola mi lael-i Bedehsan dikene(Solmaz
1995: 98-99,100)

Gelibolulu Al’nin su beyitleri de ab-
dar'dir. Beyitlerde ilk dikkatimizi ceken
taze ve tazeler kelimelerinin tekrariyla,
hatiri yikilmak, génli harap olmak, ha-
tir génal bilmemek, eski derdini tazele-
mek gibi deyimlerin kullaniimasidir. Yi-
ne a ve e seslerinin tekrari, taze kelime-
sinin yeni, yenilemek ve gen¢ manalari-
nin birlikte zikredilerek anlam zenginli-
ginin saglanmasi da beyitleri &henkli,
akici ve orijinal kilmistir.

Yikildi hatirim génlim harab oldi o gul bilmez
Yine cevr itmek ister tazediir hatir gonal bilmez

Taze dilber sevse asik eski derdin tazeler
Tazeler keyfiyyetin erbab-1 1skun tazeleriSolmaz
1995:103)

Alde Mesami'nin yukarida zikret-
tigimiz dikene redifli gazelinin abdar ol-
dugunda AhdT ile hem-fikir. Ancak AIf
gazelin 4 beytini almistir. Ali'nin abdar
dedigi diger orneklerde de beyitlerdeki
ses tekrarlariyla ahengin saglandigi go-
raluyor. Kdnhi'l-ahbar'in Emri Celebi
maddesinde Al’'nin abdar olarak tavsif
ettigi bir beyitte de -r/-a sesinin aliteras-
yonunun yaninda iger yuklemi ve cQybar
ismi gecmektedir:

Bimar olup haréaret-i rdz-1 bahardan
Her bir diraht serbet icer cOybardan (isen
1994:196)

Seht ve Latifi'de bu sifata rastlaya-
madik.

Bu c¢alismanin sonuclari sdyle sira-
lanabilir: Tezkirelerde &henk kelimesi
dogrudan dogruya siir degerlendirme-
sinde kullanilmaz, yerine &hengi karsi-
layabilecek sifatlar tercih edilir.
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Sairin UslObu, edebft Kisiligi veya si-
iri degerlendirilirken ayni anda birden
fazla sifat kullanilabilir. FuzaGl'nin yu-
karida o6rnek olarak verdigimiz tarih
manzumesi icin, hem selis hem de abdar
denilir. Tezkirelerin pek ¢ogu, orta ya da
stsli nesir dedigimiz secili nesre érnek
teskil ettiginden, bu kelimelerin degis-
mesinde secinin pay! da vardir. Secili
ifadeleri tercih eden tezkire yazari, keli-
me hazinesinin zenginligini, sanath ifa-
dedeki basarisini gdstermeye de calis-
mistir.

Bu makalenin amaci Divan siirinde
ahenkten yola cikarak, tezkirelerde si-
irin ahenkli oldugunu belirten sifatlari
tespit etmek ve yazarin bu siiri nigin
ahenkli dedigini ortaya koymakti. Bu
noktadan hareketle nihai hedefimiz bu
sifatlarin terim olup olmadiklarini belir-
lemekti. Ancak, ele alinan 6 tezkirede
yazarlarin ayni siir icin ayni sifatta
hem-fikir olduklari gérilmez. TezKireci-
lerin ikisi ayni siir i¢in ayni sifati kulla-
nirlar. Tam ve kesin bir hikim vermek,
hentiz ¢cok erken ama su anki kanaati-
miz, selis ve selaset’in terim olmadigi yo-
lundadir. Cunku, nefis ya da hdb denilen
bir siirle adi gegen sifatlarla tavsifedilen
bir siir karsilastirildiginda gerek sekil,
gerekse anlam acgisindan kesin bir ayri-
lik gérialmemektedir. Yine, yukarida ge-
¢en Bidar?’nin bir beyti icin Asik Cele-
bi'nin selis, Al'nin meshar demesi; Ah-
d'nin selis-i zib& dedigi beyitler igin
Alnin guzide sifatini uygun bulmasi se-
lis icin ayirt edici verilerin olmadigina
delildir. Abdarin selis ve selasetten bi-
raz farkli olarak ahenkli siir yaninda,
orijinal bir soyleyis icin de kullanildigi-
ni, dolayisiyla ve bu haliyle terimlesme-
ye yakinlastigi sdylenebilir.

Baslangicta séz tekrarlarina ve sa-
natlarina daha fazla yer vererek siirde
ahengi saglayan Divan sairlerinin daha
sonraki dénemlerde ses tekrarlarina iti-
bar ettikleri gorulur. Seyhi, Ahmed Pasa
ve Necati'nin soz tekrarlarina ve sanat-
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larina duskudnlukleri Bak? ve Nefi'de ye-
rini ses tekrarlarina ve ritmik unsurla-
rin basarih bir bicimde kullanimina bi-
rakir. Bu noktadan hareketle acaba tez-
kire yazarlari (bir manada o devrin ede-
biyat elestirmenleri) bu hususa dikkat
ettiler mi? sorusuna da tezkirelerdeki
ahenkli denilen siirler kronolojik sirayla
incelenirse, cevap bulunabilir dusince-
sindeyiz. Ayrica, ¢alismamizin basinda
s6zunl ettigimiz diger sifatlarin da te-
rim olup olmadiklarini belirleyebilmek
icin tezkirelerin fislenmesi ve siirlerin
tek tek karsilastirilmasi gibi bir calisma-
nin zorunlulugu asikardir.
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NOTLAR

1 Bu sifatlar ayri bir ¢alismada degerlendirilecek-
tir. Ancak, bir fikir vermesi agisindan bir kagi zik-
redildi: aela, arifane, bikr, bi-bedel, dervisane,
dil-kes, dil-pezir, garra, hayal-amiz, has, levenda-
ne, mestane, plr-nikat, rasth, sutur-gurbe, zarif,
zevk-bahs vb.
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